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v tomto dohodnutom zneni




Preambula

NOC vedie Narodny register kulturneho dedi¢stva ako centrélnu evidenciu udajov o kultdrnom dedi¢stve
a spristupriuje ho na centralnom portali kultirneho dedi¢stva Slovenska Slovakiana. NOC je tiez
prevadzkovatelom informaéného systému Centralna aplikaéna infraStruktura a registratura (dalej len
ako IS CAIR®). V ramci hlavnej ¢innosti NOC zéroveri plni ulohu narodného agregatora pre eurdpsky
portdl kulturneho dedi¢stva Europeana (dalej len ako ,Europeana®). Tato zmluva sa uzatvara
v suvislosti s plnenim uvedeného bodu aktualneho Statitu NOC a spristupfiovanim digitalizovaného
kulturneho dedi¢stva Slovenska na eurdpskej Urovni. Europeana za tymto U€elom prevzala Ulohu
prijimat, indexovat, obohacovat a spristupfiovat popisné metadata a nahfady na objekty, ktoré su
sucastou tohto dedi¢stva.

V zmysle vyS$Sie uvedeného maju Zmluvné strany tejto Zmluvy, zaujem na vytvoreni a udrzani
vzajomnej spoluprace v suvislosti so zabezpe€enim kontinuity digitalizacie, uchovavania a
spristupfiovania kultirneho dediéstva, ato vsulade s predchadzajucimi uzavretymi zmluvami
o spolupraci, prostrednictvom ktorych sa proces digitalizacie a spristupfiovania kultirneho dedi¢stva
uskutocrioval.

Definicia pojmov

Europeana.eu: Portal Europeany, jej data a strojové rozhrania, vSetky bez toho, aby museli byt
nevyhnutne uvedené pod URL europeana.eu.

Prava dusevného vlastnictva: Prava dusevného vlastnictva, vratane, nie vSak vyluéne, autorskych
prav, suvisiacich (alebo vedlajsich) prav a prav k databazam.

Metadata: textové informécie (vratane odkazov), ktoré mézu sluzit k identifikacii, najdeniu, vykladu
alalebo spravovaniu Obsahu.

Specifikacie metadat: Najaktualnejia verzia Specifikacii metadat zverejnena Europeanou dostupna
na http://pro.europeana.eu/edm-documentation.

Nahlad: Zmensena velkost alebo skratena dizka audio a/alebo vizualneho zobrazenia Obsahu vo
forme

jedného alebo viacerych obrazkov, textovych suborov, audio stborov a/alebo videi.

Verejna doména: Obsah, Metadata alebo iné predmety, ktoré nie su chranené Pravami duSevného
vlastnictva a/alebo ktoré su predmetom vzdania sa Prav duSevného vlastnictva.

Tretia strana: Akakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora nie je stranou tejto zmluvy.
Poskytovatel: STM.
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Clanok |
Predmet a ic¢el zmluvy

Predmetom Zmluvy je Uprava prav a povinnosti Zmluvnych strén, ako aj vytvorenie podmienok pre
zabezpeCenie a poskytnutie metadat a nahladov, ktoré budu verejnosti spristupnené na stranke
https://www.europeana.eu/ a to v sulade s prisluSnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.
Predmetom tejto Zmluvy je aj dohoda a vyslovny a bezvyhradny sthlas Zmluvnych stran, ze sa
budu riadit' jednotlivymi ustanoveniami tejto Zmluvy, jej dodatkami ako aj prilohami, ktoré
podrobnejSie upravuju vzajomné prava a povinnosti, a ktoré su neoddelitenou sucastou tejto
Zmluvy.

Clanok Il
Sposob a forma spoluprace

Zmluvné strany sa zavazuju dodrZiavat ustanovenia tejto Zmluvy tak, aby boli aktivity smerujuce k
zabezpecCeniu kontinuity digitalizacie kulturneho dedi¢stva a jeho spristupnenie verejnosti uspesne,
aaby ich uskutoCovanie prebiehalo riadne, v€as, sodbornou starostlivostou a v sulade
s podmienkami podfa tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa budu vzajomne pisomne informovat o akychkolvek skutoCnostiach, ktoré maju
alebo mézu mat vplyv na uspesnu realizaciu pineni vzmysle tejto Zmluvy (dalej aj ako
Jnformaéna povinnost®), a to bezodkladne, najneskér vlehote do 14 (slovom: S$trnast)
pracovnych dni od vzniku danej skutoCnosti.. V pripade poruSenia alebo opomenutia povinnosti
podla predchadzajucej vety niektorou zo Zmluvnych stran sa primerane aplikuju ustanovenia
platnych a ucinnych pravnych predpisov.

Zmena technickych parametrov, uvedenych v prilohach tejto Zmluvy, je mozna len na zéklade
pisomnej dohody Zmluvnych stran.

Clanok Il
Prava a povinnosti NOC

NOC sa v ramci spoluprace s STM zavazuje najma:

a) spracovat informacie ziskané od STM na zéklade predchadzajucich verzii Zmldv o spolupraci
a inych dohéd uzatvorenych medzi Zmluvnymi stranami tak, aby mohli byt data expedované do
Europeany, vo forme metadat a nahfadového obrazku.

b) bezodkladne informovat o pripadnych obsahovych nedostatkoch a rozporoch v informaciach
ziskanych od STM, pokial ich NOC pri svojej Cinnosti vykonavanej podfa tejto Zmluvy zisti;

c) pouzivat na tvorbu/vkladanie dat do Europeany Modul na transforméciu a expediciu metadat
(dalej ako ,EUDO®). Popis nastavenia a procesny postup smerujuci k nastaveniu EUDO, resp.
vyhlasenie o pouzivani vlastného modulu s popisom nastavenia je suCastou Prilohy €. 1
Zmluvy;

d) spracuvat a pouzivat data STM spdsobom uvedenym v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy

e) poskytovat STM sucinnost, potrebnl na zabezpedenie riadnej realizacie Ucelu tejto Zmluvy.
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(2) NOC zodpoveda za technické zabezpeCenie pripravy a agregacie dat z STM do prostredia
Europeany v rozsahu ustanoveni tejto Zmluvy.

Clanok IV
Prava a povinnosti STM

(1)  Pripravit v spolupraci s NOC formu a rozsah volumetrie objektov na ich zaslanie do Europeany.
Ich presna Specifikacia je uvedena v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.
(2) STM sa dalej zavazuje:

a) poskytovat potrebnd primeranu a moznu sucinnost pri vykonavanych aktivitach NOC;

b) dodrZiavat podmienky prepojenia s IS CAIR, stanovené v Zmluve o spolupraci zmluvnych
stran;

c) spristupnit data verejnosti v pripade ich vyhodnotenia ako volnych alebo v pripade dat, kde
STM disponuje dostatocnymi opravneniami. Pred spristupnenim dat je nevyhnutné schvalit
navrhnuty stav poverenou osobou NOC v ramci projektu CAIR.

(3) STM zodpoveda za objekty, ktoré zaradil na export do prostredia Europeany a za spravnost
metadat viazucich sa k objektom STM, pricom NOC nie je povinné kontrolovat ich spravnost.
V pripade nespravneho vyhodnotenia pravnej ochrany, zodpovedd STM za Skodu stym
suvisiacu.

Clanok V
Zodpovednost’  a oznamenie a postupy

(1) STM vynalozi maximéalne Usilie na to, aby zabezpeCil, ze metedata a nahlady poskytnuté NOC,
a ktoré budu spristupnené na Europeane, nepredstavuju nezékonné konanie voéi tretej strane,
vratane, nie vSak vylucne:

a) poruSenia prav duSevného vlastnictva Tretej strany;
b) porusenia osobnostnych prav, prav na sukromie, reklamu a inych prav; alebo
c) porusenia verejného poriadku alebo morélky (nenavistné prejavy, obscénnosti, atd')

(2) V pripade, ak metadata a nahlady poskytnuté NOC budu spristupnené na Europeane a budu
predstavovat nezakonné konanie voéi tretej strane, potom bude STM néapomocny pri obmedzeni
negativnych dopadov takéhoto nezakonného konania.

(3) STM nesie v plnej miere zodpovednost za nastavenie autorskopravnej ochrany a spristupnenia
objektov verejnosti. MnozZina objektov zasieland do prostredia Europeany vznika na zaklade
stanovenych kritérii viastnosti objektov v Narodnom registri autorskych prav (NRAP)., a to: pravny
stav je nastaveny ako ,volny (schvaleny)®, stav pouzitia objektu disponuje statusom ,spristupnenie
(schvaleny)* a objekt disponuje nahfadovym obrazkom.

(4) Vpripade ak dbjde ku konfliktu zaujmov s tretou stranou, v zmysle autorskopravnej ochrany,
zodpovedny pracovnik NOC projektu CAIR bude kontaktovat Europeanu, so Ziadostou na
odstranenie objektu z portalu, pricom si Europeana vo svojich podmienkach vyhradzuje
pravo/povinnost na spinenie poziadavky v lehote do 30 dni od doruéenia ziadosti.
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Akakolvek zmena nastaveniach ochrany, metadat alebo nahladu, ktord bude vykonana
Poskytovatefom bez bezprostredného upovedomenia NOC, bude agregovana do Europeana
automatickym harvestingom zmien, minimalne raz za dva mesiace.

Clanok VI
Osobitné povinnosti

NOC sa pri zabezpeCeni a poskytnuti metadat a nahladov zavazuje riadit aktuélne platnymi
a ucinnymi zavazkami Slovenskej republiky, vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenske;
republiky, Europskej unie a Eurdpskych spoloCenstiev, ktoré najma, ale nielen, suvisia so
spristupnovanim dostupnych dat a metadat v ramci verejnej a Statnej spravy (Open data), a tiez
vynosmi @ metodikami suvisiacimi s prevadzkou informacnych systémov verejnej spravy.

Clanok VII
Zachovavanie ml¢anlivosti

Zmluvné strany sa dohodli, Ze skutonosti, o ktorych sa dozvedia v suvislosti s plnenim tejto
Zmluvy a informacie, ktoré si vzajomne poskytnu pri plneni tejto Zmluvy, sa povazuju za déverné
informacie a budu o nich zachovavat' mi¢anlivost. Tymto nie su dotknuté povinnosti Zmluvnych
stran vyplyvajuce z ustanoveni vSeobecne zavaznych pravnych predpisov. Povinnost mi¢anlivosti
sa nevztahuje na data a metadata zverejnené v sulade s touto Zmluvou.

Zmluvné strany su opravnené poskytovat data a metadata tretej strane, pokial s nevyhnutné na
uspesnu realizaciu tejto zmluvy, pricom su povinné upovedomit tretiu stranu o tomto zavazku
micanlivosti a zaviazat ju v rovnakom rozsahu.

V pripade poskytnutia dokumentacie, pripadne iného materidlu, ku ktorému vykondva autorské
prava STM alebo iny subjekt, sa NOC zavazuje pouzit dany material iba na ucel nevyhnutny na
zabezpecCenie a poskytnutie metadat a nahladov, ktoré budu verejnosti spristupnené na stranke
Europeana, a zaroven sa zavazuje nezasahovat inym spésobom do autorskych prav STM alebo
iného subjektu, bez vopred udeleného sthlasu STM, nositela alebo vykonavatela autorskych prav.

Clanok VIl
Komunikacia zmluvnych stran a kontaktné udaje

Vzajomna komunikacia Zmluvnych stran sdvisiaca so Zmluvou bude prebiehat v pisomnej forme
alalebo elektronicky prostrednictvom e-mailu. Kontaktné osoby za obe strany su uvedené
v Prilohe €. 3 — Kontaktné osoby vo veci spoluprace s Europeanou.

Pripadni zmenu kontaktnych Udajov, resp. Prilohy €. 3 nahlasia Zmluvné strany bezodkladne
pisomnou formou alebo elektronicky prostrednictvom e-mailu.

Elektronicka forma komunikacie nenahradzuje pisomnu formu komunikéacie v pripadoch, kde si to
zakon, resp. dohoda Zmluvnych stran vyslovne vyZaduije.



DoleZité vystupy vzajomnej komunikacie Zmluvnych strdn v pisomnej alebo e-mailovej forme
budi zaznamendvané a archivované v sulade s ustanovenim § 16 ods. 2 pism.a) zakona
¢. 395/2002 Z. z. o archivoch a registraturach a o doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.

Clanok IX
Odstupenie od zmluvy

Od Zmluvy moze NOC alebo STM odstupit v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy,
nepodstatného poruSenia Zmluvy za podmienok nizSie stanovenych, a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuju vSeobecne zévazné pravne predpisy Slovenskej republiky a vSeobecne zavazné
pravne predpisy Eurdpskej Unie a Eurdpskych spoloCenstiev.

Na UCely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy okrem dovodov uvedenych Obchodnym
zakonnikom povazuje ak Zmluvna strana opakovane alebo umyselne porusila svoje zmluvné
zavazky.

PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo vo vSeobecne zavaznych pravnych
predpisoch Slovenskej republiky a EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazuji za
podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je kazda Zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit
ihned ako sa o tomto porueni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je kazda
Zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit, ak Zmluvna strana, ktora je v omeskani, alebo
ktora porusi alebo opomenie svoju povinnost podla tejto Zmluvy, nesplni svoju povinnost ani v
dodatoCnej primeranej lehote (nie kratSej ako pat pracovnych dni), ktora jej na to bola poskytnuta
Vv pisomne;j vyzve.

Odstupenie od Zmluvy je ucinné diiom doruCenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy
druhej Zmluvnej strane.

Clanok X
Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost diom podpisu Zmluvnymi stranami a ucinnost diiom nasledujucom po
dni zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itd, a to do 31.12.2027 (slovom: do tridsiateho prvého decembra
roka dvetisicdvadsatsedem).

Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody Zmluvnych stran, pri¢om
akékolvek zmeny a dopinky musia byt vykonané vo forme pisomného vzostupne Cislovaného
a datovaného dodatku k Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

V pripade, ak déjde k zmene identifikatnych a kontaktnych Gdajov Zmluvnych stran Zmluvy, ktora
nema za nasledok zmenu v subjekte NOC, resp. STM, Zmluvné strany tejto Zmluvy sa zavazuju
bezodkladne pisomne oznamit Zmluvnym strandm zmenu uvedenych udajov, ato formou
doporuéeného listu.



(5)

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu so vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy.
Zmluvné strany sa v takomto pripade zavéazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy
a obsah jednotlivych ustanoveni.

Tato Zmluva sa spravuje hmotnym pravom Slovenskej republiky. VSetky spory, ktoré vzniknd
zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, su Zmluvné strany povinné
prednostne rieSit vyluéne vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade
nedosiahnutia dohody medzi Zmluvnymi stranami, budu vSetky spory prejednané a rozhodnuté
vSeobecnymi sudmi Slovenskej republiky.

Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, po dvoch rovnopisoch pre kazdu Zmluvnu stranu.
Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy riadne a désledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne jasné, urCité a
zrozumitelné, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.

Prilohy Zmluvy:

Priloha €. 1 - Technicka Specifikacia poskytovania Metadat a Nahladov a ich pouZitie
Priloha €. 2 - Volumetria

Priloha €. 3 — Kontaktné osoby vo veci spoluprace s Europeanou.

V Bratislave, dfa V KoSiciach, dia
Narodné osvetové centrum Slovenské technickévmt]zeum
zast.: Mgr. Erik Krissak zast.. Mgr. Zuzana Sullova

- generalny riaditef generélna riaditelka



Priloha €. 1 - Technicka Specifikacia poskytovania Metadat a Nahladov a ich pouzitie

Poskytovanie Metadat a Nahl'adov

1.

Rozhodnutie o tom, ktoré Metadata a Nahlady budu poskytnuté Europeane, je na uvazeni
Poskytovatela dat, vratane prava na predlozenie iba Casti Metadat a Nahladov, ktoré
Poskytovatel dat vlastni alebo ma v drzbe. Tieto Metadata a Nahlady, alebo ich Casti, nasledne
skontroluje povereny pracovnik NOC, jednotlivé parametre a ich kvalitu. V pripade zistenych
nedostatkov povereny pracovnik NOC informuje Poskytovatela poZiada ich o néapravu
chybného stavu. Ak povereny pracovnik NOC chyby nenéjde, alebo ak chyby budu ... spravne
opravené, odsuhlasi ich nasledné expedovanie cez EDO na Europeanu..

Poskytovatel dat prediozi Metadata a Nahlady v stlade so Specifikaciami metadat. Specifikacia
metadat je suCastou tejto Prilohy ¢. 1, Cast Priklad EDM schémy testovacieho objektu.
Poskytovatel' dat vynalozi maximalne Usilie na to, aby Europeane poskytol spravne Metadata
o pravach dusevného vlastnictva k obsahu, vratane identifikacie obsahu, ktory je verejne
dostupny ako verejna doména.

Europeana zabezpeéi, aby budice verzie Specifikacii metadat boli kompatibilné so
Specifikaciami metadat platnymi ku Diiu Gginnosti. Pred nariadenim zmien v Specifikaciach
metadat musi Europeana tieto zmeny konzultovat s Radou poskytovatefov a agregatorov
obsahu.

Europeana bude s agregatorom déat spolupracovat v lehote tridsiatich (30) dni od Ziadosti
Poskytovatela dat o opravu, aktualizaciu a odstranenie Metadat poskytnutych Poskytovatelom
dat.

STM vyhlasuje, Ze je plne oboznamena s tym, ze jej metadata a nahlady budu pouzité Europeanou
nasledovnym spdsobom:

Pouzitie Metadat

1.

Pod podmienkou splnenia poziadaviek uvedenych v ods. 2 a 3 ¢lanku 2 Europeana zacleni
Metadata poskytnuté Poskytovatefom dat do databazy vedenej Europeanou a tieto Metadata
zverejni ako sucast tejto databazy.

Europeana zverejni vSetky Metadata, vratane Metadat poskytnutych Poskytovatefom déat pred
Driom ucinnosti, v sulade s podmienkami CCO 1.0 Universal Public Domain Dedication a
Poskytovatel dat tymto Europeanu opraviuje tak urobit. Poskytovatel dat berie na vedomie, ze
sa tymto vzdava — v €o najvaéSom rozsahu povolenom prislusnym zékonom, avSak nie v
rozpore so zakonom — vSetkych Prav duSevného vlastnictva k Metadatam, ktoré poskytol a
poskytne Europeane. Ak — v sulade s prislusSnym zakonom — nie je v ur€itych oblastiach takéto
vzdanie sa prav pravne platné, bude platit “NUdzovy postup pre verejné licencie* uvedeny v
clanku 3 CCO 1.0 Universal Public Domain Dedication, a k Metadatam poskytnutych
Poskytovatefom déat bude verejnosti udelena nevyhradna, nepodmienené a bezplatna licencia
pre vSetky typy pouZitia a pre vSetky oblasti. Podrobné informacie o vzdani sa prav/verejnej
licencii su uvedené v texte CCO 1.0 Universal Public Domain Dedication na URL uvedenej
vy$Sie v Clanku 1.

Pri poskytovani Metadat alebo akejkolvek ich €asti podfa podmienok CCO. 1.0 Univesal Public
Domain Dedication, Europeana poskytne odkaz na Pokyny k uzivaniu dat Europeany v CCO 1.0
Universal Public Domain Dedication.

Pokial Europeana zverejni Metadata, ktoré mozu byt (v celkom rozsahu alebo scCasti)
pripisatelné Poskytovatelovi dat, bude Europeana povinna Poskytovatela dat a stranu alebo



5.

strany uvedené Poskytovatefom dat v Specifikacii metadat v poli europeana: dataProvider
(alebo jeho ekvivalente v neskorsej verzii) uviest ako ich autora.

V pripade, Zze Europeana zverejni preklad alebo prepis na zaklade Metadat poskytnutych
Poskytovatefom dat, Europeana prislusné data ako preklad alebo prepis oznaéi.

Pouzitie nahladov

1.

Bez ohladu na ods. 2 a 3 tohto ¢lanku je Europeana opravnend povolit pouzivanie Nahladov
navstevnikom Europeana.eu a Tretim stranam podla podmienok stanovenych Poskytovatefom
dat v Specifikacii metadat v poli europeanarights (alebo jeho ekvivalente v neskorsej verzii).
Europeana zverejni vSetky Nahlady, vratane Nahfadov poskytnutych Poskytovatelom dat pred
Driom Uc¢innosti, v sulade s podmienkami licencie CC BY-NC-ND 4.0 a Poskytovatel' dat tymto
Europeanu opraviiuje tak urobit. Poskytovatel dat berie na vedomie, Ze sa tymto vzdava — v ¢o
najvacsom rozsahu povolenom prisluSnym zakonom, av8ak nie v rozpore so zakonom -
vSetkych Prav duSevného vlastnictva k Nahfadom, ktoré poskytol a poskytne Europeane.
Europeana je opravnena uchovévat a na Europeana.eu zverejiovat vSetky Nahlady poskytnuté
Poskytovatefom dat, ale len v kombinacii s Metadatami, ktoré sa tykaju rovnakého Obsahu.
Okrem pripadu, kedy Poskytovatel dat Europeane pisomne neoznami, Zze to nepovoluje, je
Europeana opravnena zverejnit URL odkazujuci na Nahlady spolu s ostatnymi Metadatami. V
pripade oznamenia o nepovoleni Europeana pouzije Nahlady iba v sulade s ods. 2 tohto
¢lanku.

Ak je Poskytovatel dat majitefom Prév duSevného vlastnictva k Nahladom, ktoré poskytuje
Europeane, Poskytovatel dat tymto udeluje Europeane licenciu k pouZitiu tychto prav v stlade s
tymto ¢lankom bez toho, aby to malo vplyv na akékolvek moralne prava, ktoré méze uplatiovat
k takymto Nahfadom.

Ak Poskytovatel' dat Europeane poskytol alebo poskytne Nahlady, ktoré zhromazdil od Tretich
stran alebo ktoré inak pochadzaju od Tretich stran, potom Poskytovatel dat zabezpeci, aby ho
tieto Tretie strany opravnili k tomu, aby mohol Europeane umoznit splnenie ods. 1 a 2 tohto
¢lanku.

Technické zabezpecenie pripravy dat pre Europeanu

Europeana akceptuje objekty, resp. ich metadata, zaslané v schéme EDM, s obsiahnutym odkazom na
nahladovy obrazok (thumbnail) objektu. V zmysle potreby zabezpecenia takychto metadat bol CAIRom
vytvoreny transformaény modul Europeana Digital Objects — EUDO (dalej len ,EUDO®), ktory mapuje
vybrané metadatové atributy do poZadovanej EDM schémy.

Technologicky proces vytvarania EDM schémy pre Europeanu zahffia:

1.

2.
3.

Objekty su na zaklade nastavenych parametrov agregované do EUDO. Parametre su
nastavené na zaklade dohodnutej volumetrie, ktora je sucastou Prilohy 2.

Objekty su zodpovednym pracovnikom skontrolované a pripravené na odoslanie do Europeana.
Proces pripravy objektov zahfia ich transforméaciu metadatovych zaznamov do poZadovane;
EDM schémy. Atributy, ktoré sa budu agregovat a transformovat z IS CAIR:

Skratka institucie

Spravca objektu

NID KO

LID

Kategdria

Format digitalneho objektu



Nézov

Autor objektu

Déatum vzniku objektu

Jazyk dokumentu

Iny nazov

Podnazov

Sloh

Material

Technika

Identifikatory knizni¢né (ISBN;ISSN)
Vlydavatelské udaje

Zdroj

Klucové slova

URL (odkaz na portal Slovakiana)

. EUDO okrem metadat a thumbnailu eviduje aj administrativne atributy:

Déatum registracie — kedy bol novy objekt zaregistrovany v EUDO (d&tum harvestingu)
Datum modifikéacie — je odliSny od datumu registracie v pripade, ked sa uz objekt nachadzal
v EUDO a po pravidelnom harvestingu bol opatovne agregovany z dévodu vykonania
zmeny v prostredi IS CAIR
Déatum odoslania do Europeany — z RPO
Typ ochrany (Ciselnik vid. NRAP)
Sposob pouzitia (Ciselnik vid. NRAP)
Stav odoslania do Europeana - Ciselnik/semafor:
o novy = novy nespracovany objekt, kt. pribudol po harvestingu (nie modifkovany)
o odoslany = neviaze sa na stav prijatia v Europeane
o zamietnuty = nebude sa odosielat do Europeany
Dévod zamietnutia odoslania do Europeany + Ciselnik zamietnutia:
o chybny thumbnail
o nedostatotné metadata
o typ ochrany

Informéacie obsiahnuté v EUDO budl pravidelne agregované z Narodnych registrov do
prostredia EUDO anasledne do prostredia Europeana, ¢im sa zabezpeCi aktualnost
a spravnost zaznamov uvedenych na Europeane.
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Priklad EDM schémy testovacieho objektu
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?><rdf:RDF xmins:owl="http://www.w3.0rg/2002/07/owl#"
xmins:ore="http://www.openarchives.org/ore/terms/" xmins:foaf="http://xmins.com/foaf/0.1/"
xmins:edm="http://www.europeana.eu/schemas/edm/" xmins:rdf="http://www.w3.0rg/1999/02/22-rdf-syntax-ns#"
xmins:rdaGr2="http://rdvocab.info/ElementsGr2/" xmins:skos="http://www.w3.0rg/2004/02/skos/core#"
xmins:oai="http://www.openarchives.org/OAl/2.0/"
xmins:wgs84_pos="http://www.w3.0rg/2003/01/gec/wgs84_pos#" xmins:dc="http://purl.org/dc/elements/1.1/"
xmins:dcterms="http://purl.org/dc/terms/">
<edm:ProvidedCHO rdf:about="urn:nbn:sk:cair-ko1j08i">
<dc:date>1894..1900 (prisudzované)</dc.date>
<dc:description xml:lang="sk"/>
<dc:identifier>urn:nbn:sk:cair-ko1j08i</dc:identifier>
<dcterms:spatial rdf:resource="https://sws.geonames.org/3057568/"/>
<dc:title xml:lang="sk">Pristroj fotograficky KODAK FOLDING POCKET No 3, Model 6</dc:title>
<dc:type>Muzealny objekt</dc:type>
<edm:type>IMAGE</edm:type>
<dc:rights xml:lang="en">http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/</dc:rights>
<dc:creator/>
</edm:ProvidedCHO>
<edm:WebResource rdf.about="https://www.slovakiana.sk/kulturne-objekty/cair-ko1j08i">
<edm:rights rdf:resource="http://rightsstatements.org/vocab/InC/1.0/"/>
</edm:WebResource>
<ore:Aggregation rdf:about="https://www.slovakiana.sk/kulturne-objekty/cair-ko1j08i">
<edm:aggregatedCHO rdf:resource="https://www.slovakiana.sk/kulturne-objekty/cair-ko1j08i"/>
<edm:dataProvider xml:lang="sk">Slovenské technické mizeum</edm:dataProvider>

<edm:isShownAt rdf:resource="https://www.slovakiana.sk/kulturne-objekty/cair-ko1j08i"/>

<edm:isShownBy rdf:resource="https://content.slovakiana.sk/fileserver/public/doid=doid-
10cai/content/SNP-052000308XXSTMO0F 00004 700000_TOP_L-th-preview-prop-top-optional.jpeg"/>

<edm:provider>Slovakiana</edm:provider>
<edm:rights rdf:resource="http://rightsstatements.org/vocab/InC/1.0/"/>
</ore:Aggregation>

</rdf:RDF>
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Priloha ¢. 2 — Volumetria

V suvislosti s odpovedou na list Ministersta kultiry Slovenskej republiky — Sekcia kulturneho
dedi¢stva zo dna 9.3.2022 - ,Obnova prispievania do obsahu eurdpskej digitalnej kultirnej
platformy Europeana - Ziadost o sucinnost”, Slovenské technické muzeum suhlasi s poskytnutim
vSetkych zdigitalizovanych a autorskopravne vysporiadanych objektov muzea, ktoré su spracované
na portali kultiry Slovakiana.sk, resp. takto spracované budu v dal$ich obdobiach.

NOC sa zavazuje spracovat objekty muzea vzmysle Zmluvy o spolupraci a Prilohy €2 —
Volumetrie a odoslat ich na spristupnenie na strane Europeany.

Priloha €. 3 — Kontaktné osoby vo veci spoluprace s Europeanou.

Kontaktna osoba za NOC:

vo veciach organizaCnych: Mgr. Lucia Bistarova, PhD., tel.¢: +421 2 204 71 511, e-mail:
lucia.bistarova@nocka.sk

vo veciach technickych: Jan Mraz, tel.C.: +421 2 204 71 218, e-mail: jan.mraz@nocka.sk

Kontaktna osoba za STM:

vo veciach organizaénych: Ing. Marian Majernik, tel..: | | | | I, e-mai:
marian.majernik@stm-ke.sk

vo veciach technickych: Lubomir Cihof, tel. ¢.: || | | I, e-mail: lubomir.cihon@stm-ke sk
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